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Fiala) le leis odor 


Tajweed (2) literally means ‘to make better’ and when used in reference to the recitation 
of Quraan it means to read every letter from its place of articulation with all of its qualities. 
It is mandatory for every Muslim to read the Quraan in accordance to the rules of tajweed, 
although it is not mandatory for every Muslim to master the detailed rules of the science of tajweed. 
As long as there is, in every locality or community, someone who is well-versed in the science of 
tajweed, all of the Muslims of that area are absolved of their obligation to learn the detailed rules 
of tajweed. An attempt has been made to teach the reading of Quraan along with the basic rules 
of tajweed in clear and simple language so that it can be easy for learners of all ages to grasp. 
The objective of this book is to serve as a learning tool for reading the Holy Quraan on the 
foundation of the rules of tajweed as well as a reference for the basic rules of tajweed. This is not 
intended to be a self-teaching tool, but should be taught by a qualified qaaree, or one who has 


3 to 


learned the recitation of Quraan from a chain of teachers linking back to the Prophet 
Sbreel "to Allah *. 

There are different narrations of the methods of recitation of Quraan and each one varies slightly 
in the rules of tajweed. This book is designed to teach the rules of tajweed in accordance with the 
narration of Imam Hafs™ from his teacher Imam 'Aasim™. This is the most widely used narration 


amongst Muslims worldwide, but there are still other narrations being used in different parts 


of the Muslim world. 





The Arabic Alphabet 


a ce eas 





Ue 
c 
3 
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The Arabic letters are read with either tarqeegq (.3.5)3), empty-mouth, or tafkheem (ou2=43), full- 
mouth. The letters in white boxes are read with tarqeeq, the letters in black boxes are read with 
tafkheem, and the letters in gray boxes are sometimes read with tarqeeq and sometimes tafkheem. | is 
read with the same quality (tarqeeq or tafkheem) as the letter preceding it. For now (and most of the 
time) ) will be read with tafkheem and (J with targeeq; the rest of the details of these two letters will 


come later. 


Points of Articulation of Letters 


zybsee 


The place where the sound of an Arabic letter comes from is called its makhraj (¢=«) and the 
plural of it is makhaarij (<)L=.). 

Please note that some of the letters are mentioned more than once in the table. The letters 9 and 
¢ are only read from the empty portion of the mouth when they act as long vowels. The letters @ and ¢ 


are read from the nasal cavity only under special circumstances which will be explained later on. 


Group Makhraj Letters 
Empty Space Empty portion of mouth (oral cavity) . | 
a 
Bottom of the throat 
5 s 


Throat Middle of the throat ‘e e 
Top of the throat o ‘as 


Rearmost of tongue touching upper palate o 
Uvular 
Rear of tongue touching upper palate S 
Palatal Center of tongue touching upper palate o 
iO” GC. 


Side of Tongue 


Liquids (edge of tongue) 


Dental 


Alveo-dental 


Inter-dental 


Labial 


Nasal Cavity 


Upturned left, right, or both sides of tongue 
touching inner gums of upper molars (left 
side is easiest) 

Edges (on either side or both sides) of 
tongue (from tip to side) touching gums of 


upper front teeth until premolars 


Similar to J, but excluding premolars 


Similar to |, but excluding the canines and 


using top of tongue along with tip 

Tip of tongue touching gums of upper two 
front teeth 

Tip of tongue touching edge of upper two 
front teeth 


Tip of tongue touching edge of lower two 
front teeth along with upper two front 


teeth 


Edge of upper two front teeth touching 


inner portion of lower lip 


Both lips 


Empty space in nose 


Vw 


Makharij Diagrams 







Nasal Cavity 


Palate 
Oral Cavity 


Top of Throat 


Middle of Throat 


Bottom of Throat 


Center of Tongue 


Side of Tongue 


\ / F _ 
Edge of Tongue / 


Canine 


Tip of Tongue Incisors 


Letter Recognition 


eae YW) c 


anne 


2 
fF joe 
e 


G © 


AO te 


(0: 


GO: 


G 


b- 


(NX 


Letter Forms 


The Arabic letters are connected in writing and take on different forms depending on their 
position in a word (beginning, middle, or end). There are six letters that cannot connect with the letter 
which follows them and thus only take on only two different forms (the middle and end forms are the 


same). Those letters are: 


sivaal 
Alone Beginning Middle End 
— ? ? = 
ce 5 2 as A 
(GS) 5 & cH 


ist 


su 


cee 


jo: 


+e 


€ Fe 


Joint Letter Recognition 


Kb 6 OS oS 


be 
om Bb b& b&b Lb 
eC 


(o 
& 


aa 

ry |e. 
Ce 
B: 
. 
é 


v 


Short Vowels 


There are three short vowels: fathah (424), dhammah (40,4), and kasrah (84S). They are read 


very briefly and without any stretching. The measure that they are read is a called a harakah (48>). 


vowel shape example how to pronounce 


a 


Fathah Opening mouth 


Dhammah Rounding lips 


Kasrah Lowering jaw 


SY 


@ The letter, will be read with tafkheem when it has a fathah or dhammah and with tarqeeq 


when it has a kasrah. 


tafkheem 


Qo 
Q\ 


targqeeq 


¥ 


The letter | can't have vowels; wherever it is written with vowels, it is actually ¢. 


12 


Tanween 


A set of two vowel signs is known as tanween (¢:513). Two fathahs are called fathataan 


((lixxz4), two dhammahs dhammataan (¢)lis42), and two kasrahs kasrataan (())4S). 


vowel Shape example 
A 
fathataan 4 
@ 
g 
dhammataan g 
Co 
@ 
kasrataan 
-) 
g ry 
ge 


14 


ZA 


url’ cLeuels 


ns) 


QF) 
\\ 


~ 
Qo 
wn 


WA 


QA 
AN 


wy 
a): 
Oe 


Sukoon 
9S 


Sukoon (8) is placed on a letter to show that it does not have a vowel and that it is the end 


of asyllable. A letter with sukoon is called saakin ((,SLz). 


Shape example 
2 ) 
ry 


When a letter is saakin its makhraj can be easily identified because the sound will end on the 


letter’s makhraj. 


@ The letter, saakin will be read with tafkheem except when preceded by a permanent kasrah in 


the same word and it is not followed by a letter with tafkheem. 


: ee 
preceded with fathah ? tI 2 tafkheem 
pip 
, 9 
preceded with dhammah 6) 33 tafkheem 
preceded with kasrah otis targeeq 
~ 
preceded with temporary ts 
2 tafkheem 
kasrah Ge) 
followed by letter of tafkheem Z\-4_? tafkheem 
2 Kloie 
preceded with kasrah, but in 1% 7 


2 tafkheem 
previous word Cas eS ae 


16 


@ There is one word in which  saakin can be read with either tafkheem or targeeq and it is 


the word: 


ge 


4 


@ There are five letters that when saakin are read with qalqalah (41415), or a bouncing 


sound. Those letters are: 


él él él 


1g 


> id + C 
gah af al al al atef el 


sid BH eaeea 


“a a al ao a ol aaah oa dd 


Bef Si 


jd SI 


al al ol 


Ah el eel cel sel eel eel ase 
asalel Elerel el el et 
aaa Js aaa 
“adi ada 


Long Vowels 


oh! 9 95> 


There are also three long vowels, known as huroof ul madd (4! 49,>). They are read for a 
measure of one alif (Jl). An alif is measured as twice the duration of a harakah. 
Long vowels can be written in two different ways. The first way to write them is with signs as is 


done with short vowels. The signs are fathah mamdoodah (329.100 424), dhammah ma'koosah (4.42 


du gSa0),and kasrah mamdoodah (559-100 5S). 


Long Vowel Shape Example 
i) 
Fathah mamdoodah ! 
Y 
(4 
Dhammah ma'koosah ¢ 
Y 
Kasrah mamdoodah 
, iY 
| 
ee cy a | 
a ao ry a a a a 
So & Soe YoeYX 


_ 
@ 
@ 
en 
tay 
_— 


as 
G 
G 
alive 
L. 
Lor 
ae 
Ss 
S- 
_-vWe 
Ves 


d 
> oN 
>~ 
= Gee 
ea 
Cc" 
-( 
(we 
(e 
-G: 
G:- 
G: 


—-X 
Kea 
an- 
\s 
\e- 
GC 
G 
G 


The second way of writing long vowels is with letters. There are three letters which act as long 


vowels: 
Long Vowel Example 
| saakin preceded (the sukoon is not written) by fathah 5 
x saakin preceded by dhammah 24 
6 saakin preceded by kasrah 2 


20 


b gis & e@& ls 


(553 los 


b oe nb LS Ge |3 


Gx 


dis J 


CC 


ch lB le es 3S 


Ie yb Ge 4 
Cle lade SUB gal Gil 
yo hs Leb UB el 


kk) alos Ges ier slab 

2 See Aw 2,{4% 
347 | les | G e GG Ble 
ah ee RS Hed eal 


Diphthongs 
Coll! 9.9 > 


There are two diphthongs known as huroof ul leen (cy! 4 9,>): 


Diphthong Example 
9 Ssaakin preceded by fathah i 


S saakin preceded by fathah 


Gr 


Huroof ul leen are read for a duration between one harakah and one alif (one and half harakaat 


or three-quarters of an alif). 


Sls ale Sid GIS Glew Gils 


cs lam 65135 Gor lar oS NS Go Nas M3 


ON A® 

@ me o> 

Os: gt 130 oar c 2 = o> % 23) 
a t. ee) a od AS he 


a Z Z 5s 4 2 & 7 ve 
ssa ess lode GS 


! | 4 “ > A 
2 BAG o) $4 a orl 4227 | a 4B Me Pd ical 


Shaddah 
Shaddah (3.L4) is a sign placed above a letter to indicate that the letter will be read twice, once 


saakin and once with a vowel. 


plus 


is read 


e The letters 4 and @ will be read from the nasal cavity and stretched for the duration of one alif 


when they have shaddah. This is known as ghunnah (4£). 


25 


a 
o 9 eat yw 
A 
rer ad 
“923 g WKN 5 ° 
Az a 


Z 
ff Z 
fe a3 a gee 2, £ we 2°4¢ 24.4% 
S Co ww Cr INS AS 


a 
i 94 


@ 
oe 


5| Zr 8 bog 278% 
Wh Cow GOR Oye 
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The Rules of J 


The J in the name of Allaah (aU!) will be read with tafkheem when preceded with fathah or 
dhammah and with tarqeeq when preceded with kasrah. 


i) 
preceded with fathah Ww a tafkheem 
al Cs 
i] 
receded with dhammah Wt Ils 9 tafkheem 
preceded with kasrah ai s ’ , tarqeeq 
a 


i) 
preceded with fathah GY | Se 29 tafkheem 
i] 
preceded with dhammah aS | \ Jt tafkheem 
i] 
preceded with kasrah 


4 | Js tarqeeq 


J is not read with tafkheem anywhere else, whether it has shaddah or not. 


The letters at the beginning of nouns that are preceded by the definite article J| are of two types: 


@ Moon or gamari ($05) letters in which the JJ saakin is read with ithhar (,L,1) by being 
clearly pronounced, as in: 


Pals jails 


Those letters are: 


27 


4 a a a 


(S re) o) A 


@ Sun or shamsi (Q«<4) letters into which the J is assimilated or read with idgham (aléo\). 


These letters are written with shaddah to indicate that they will be read twice and replace the 


sound of the Jj, as in: 


Those letters are: 
Sm 3 V 5 


Y J a b 


4 Ate 4 A 
Aa, Gis Ylils ass 


a a 

eZ Ibs Gall 7 
7 we 4 € 
', o Z 
wy ie N35 ie) 
OIE  chyulls 


als Gils 


The Rules of e 


There are three rules which apply to e saakin: 


1. Ikhfaa shafawi (5524 ¢la1), which literally means to hide with the lips. It is done when @ 
saakin is followed by w. It will be read with a light ghunnah from the lips (the lips will lightly 


touch one another and not be pressed together as in e) for one alif, as in: 


2 POG. 96 7 
ah obsa53 Dy) abe Ay Al 


2. Idghaam shafawi (6924 alés|), which literally means to assimilate with the lips. It is done 
when e saakin is followed by a. Both will be assimilated and read with a ghunnah from the 


lips (by pressing the lips together) for one alif, as in: 
> w Sih doo h > 31 
OF agis OF atial Ue no) 
3. Ithhaar shafawi ($924 )L!), which literally means to make clear or apparent with the lips. 
It is done when a saakin is followed by any other letter other than — and ~. It will be read 
clearly without any stretching or ghunnabh, as in: 


a9 4 a 2 A 2 np 
Vas) wo 3) > 


@ 
> y 7 


29 


a4 


wb | ot 2d | 8525) Ge nel) Gaal | das 
ao @ a 

a 

9 
be ath Jets sll OSS Sls a) ost a 
aad otes ach chat ce ckHe ch check 
oF LY ote So Cx 
a 
less abts oth ol oaths sh Ags ail 


2 


g(a ¢¢ Ane ee & <5 9, 9% - * 
6 ao Gs (3X 285 Belay aye} 


od 


30 


The Rules of ¢; 


There are four rules which apply to ¢ saakin and tanween (the same rules apply to tanween 


because it produces the same sound as y saakin). 


1. Iqlaab (»48!), which literally means to change. It is done when J follows ¢ saakin or 
tanween. The 4 saakin or tanween will be changed into a  saakin and read with a light 


ghunnah from the lips for one alif, as in: 
y Zz 4 Z 5 
od (97 ° 9 o 4% 2 
Lay "As agsuy WO 


2. Ithhaar (,L,1), which literally means to make clear. It is done when any of the letters of the 
throat (¢ } ¢ ¢ »«) come after 4 saakin or tanween. The 4 saakin or tanween will be read 


clearly without any stretching or ghunnah, as in: 


o 


I YB 
o 


(Go cya) \3| ls ORY 


2 


3. Idghaam (alés!), which literally means to assimilate. It is done when any of the following six 
letters: 6 9 J a » 6 come after 4 saakin or tanween in the following word. It is of two types: 
® Complete - in which the 4 saakin or tanween is completely assimilated without any 


hunnah. This occurs when , or (J follow ¢ saakin or tanween, as in: 
§ S. ) 


4 D on ( Z WK) w7 


@ Incomplete — in which the ¥ saakin or tanween are partially assimilated and read with 
a ghunnah for one alif. This occurs when any of the remaining four letters (9 a © (s) 


come after ¢) saakin or tanween, as in: 


31 


\ee\ 


as Gol hints ye J'3 de 


If the letter comes after ¢) saakin in the same word, it will be read with ithhaar, as in: 
g ( 23 91,2 G28 
@ A a Ait a “a4 
Y “o ¢ ele Pa él 5 a 


4. Ikhfaa (-la+1), which literally means to hide. It is done when any of the remaining fifteen 
letters (4 § 4b bo 6 UH WH 559 ¢ & 4) come after 4 saakin or tanween. It will be read 
with a light ghunnah for one alif (This ghunnah will be made with the same quality as the 
letter following ¢ saakin or tanween. So if a letter of tarqeeq follows, it will be with tarqeeq 


and if a letter of tafkheem follows, it will be with tafkheem.), as in: 


2/04 aot) | 5 224 : 7 
JS 138 ts GS ail 68 Es Gil ae 


aX GY atal Gls8 GSE 28o 45) call 
“o a 


32 


Z 2 y) A Z r Z Z 
asics BS Jb WS oS Gly 
4 fF rf 


254% +| eh an 
Ay oy Cul 3) Gor of 


Shots ste Sus sali shs abl dos 
4 ee 6D 247 9 4% Z es An 
aoe OHI stro) ES OU 


A y 9 YY Z P 
i) aL aail Y pale dase dade SUS 


rat Nols BN ahs 550 nbs nyele Ord J 


Stopping 


oo” 


i 5 


Wagf (_249) is the stopping during the recitation of Quraan. The signs used in different copies of 


the Quraan are: 


Sign 


ee 


@ ie le) & 


Name 


Aayah (44!) 
Laazim (23%) 
Mutlag (giles) 


Jaaiz (jie) 


Saktah 
Saktah 
Wagqfah 


Mujawwaz (j924) 


Murakhkhas (_ja><) 


Explanation 


End of verse 


Necessary stop, continuing is not permissible 
Stopping and continuing are both permissible, but stopping is better 


Stopping and continuing are both permissible, but not stopping is better 
Must stop on one of the two places, but not both 


Stopping allowed and preferred 

Complete stop without renewing breath 

Complete stop without renewing breath 

Complete stop without renewing breath, but longer pause than saktah 
Stopping and continuing are both permissible, but continuing is better 
According to some scholars you should stop, but preferred not to 
Should not stop unless you have to 

Can stop if you need to 

Itis much better to continue 

Do not stop without going back 

Same as preceding sign 
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Rules for stopping: 


@ When stopping on a word ending in sukoon, fathah, dhammah, kasrah, dhammataan, kasrataan, 


or long vowel written with signs, the last letter will be read saakin. 


nN will be read nn 
5% 2.5% 


@ When stopping on a word ending in 8, the last letter will be read with » saakin. 


2 2 2,2 
Nae will be read aad) 


5) 5) 


$3 will be read ele 


@ When stopping on a long vowel written with letters, it will be read the same as it is when 


continuing, but with only one alif. 


vo 


“4 will be read “~S 


Stopping is only permissible at the signs which permit stopping. If someone runs out of breath 
and is forced to stop somewhere else they will need to stop according to the stopping rules and go back 


a few words and continue reading. 


@ If wagqf is done on , and the letter before it is also saakin, then you will look at the vowel of the 


letter before it. If it has fathah or dhammah, then it will be read with tafkheem as in: 


35 


ae, 
ye 


And if it has kasrah, then it will be read with targeeq as in: 
2 
SS 
4 


@ If waqfis done on , and before it there is a ¢¢ saakin, then the , will be read with tarqeeq (even if 


the letter before it has a fathah or dhammah). As in: 


93 % 


> 


a 


@ There are two cases where when wadf is done on ) and the letter before it is saakin and it is 


permissible to read the ) with either tafkheem or tarqeeq: 


7 2. d ? 27 
wns al pb) he 
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- q b o- Wy 
BBA), “aie s «= al Ils Cds 
once YA S24 be ag 5 toe oa ae 
CUI “akasils Glad adcirS 


b 2 bg 44% ; ae on 2 oe, 
vile mul ale Go OX; 
ie Wes ues Z, a) 2,6 5 Hb abs x e 
COG, Ks Ke Kite OnE 


a 


Madd 


Madd (14) is the stretching of vowel sounds. Madd is done on the letters of madd mentioned 


earlier. There are two main types of madd: 


1. Asli (40!) is the reading of the letters of madd for the original duration of one alif without any 


additional stretching. This occurs when the letters of madd are not followed by ¢ or sukoon (or 


shaddah), as in: 


Q Z 
94% A 2, e a md 
3455 ne ac 


2. Far'ee (-¢,48) is the reading of the letters of madd in excess of the original duration of one alif. There 


are four types: 


@ Muttasil (uais) is when a ¢ comes after the letter of madd in the same word. It will be read for 


two to two anda half alifs ( four to five harakaat), as in: 


w w ¢ 
sole Si 15 


@ Munfasil (22:0) is when a+ comes after the letter of madd in the beginning of the following 


word. It will be read for two to two and a half alifs, as in: 


38 


- Ris 21 SL 4) (42 
aXnail (hs AI |35042 POAVLS 


Laazim (32) is when a permanent sukoon (or shaddah) comes after the letter of madd. It will be 
read for three alifs. There are four types: 
O Kalmi Mukhaffaf (42+. (JS) is when a permanent sukoon comes after the letter of 


madd ina word, as in: 


O Kalmi Muthaqgal (Wis (SS) is when a shaddah comes after the letter of madd in a 


word, as in: 


O Harfi Mukhaffaf (a= 3 >) is when a permanent sukoon comes after the letter of 
madd ina letter [the letters at the beginning of some chapters of the Quraan, known as 


huroof ul mugatta’aat (alebal| 49 .>)], as in: 


~) 


d 37 a 
Sox rea Cw b 
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O Harfi Muthaqqal (Ua. 3 >) is when a shaddah comes after the letter of madd in a 


letter, as in: 


sj Read Die 25 all 


@ Aaridh (,2,lc) is when a temporary sukoon due to waqf comes after the letter of madd. It will 


be read for one to three alifs, as in: 


3 


ete = ast Qu 


In addition to the madd of the letters of madd, it is also permissible to do madd aaridh on the 
letters of leen when they are followed by a temporary sukoon due to wagf. It can be read for one to 


three alifs, as in: 


40 


ee 


2) 


Oks! Gils of 


~e 
G 
id 


a4 


Op ys 


Miscellaneous Rules 


@ Idghaam is also done on saakin letters when they are followed by the same, similar, or close 
letters. The idghaam will be indicated by a shaddah on the following letter. This idghaam will be 


complete, as in: 


BY 9 BY 
W 2 PA Ws we? 2 
oe 7,°¢ wo a gd 
2 2 y 1a a S y 3 


The idghaam of the letter L into the letter = will not be complete and the 4 will be read with 


tafkheem, as in: 


@ In some places | will have a small circle (_) over it to indicate that it will not be read when 


continuing and will only be read when stopping on it, as in: 
By Hf 


° 
ed 


Even when the small circle is not written, this rule will always apply to the following word: 
a 
G| 
@ 


@ Tasheel (4,15) is to read a ¢ softly, somewhere between a ¢ and |. It occurs in the second ¢ in 


the following place: 


42 


@ Imaalah (als!) is to read the kasrah mamdoodah in between a fathah mamdoodah and kasrah 


mamdoodah. It occurs in the Quraan in the following place: 


@ Ishmaam (al.4!) is to make your lips round like you are reading dhammah without making the 


sound of dhammah. It occurs on the ¢ in the following place: 
a ay “A 
lS J 
This happens to indicate the dhammah that was dropped from its original form: 


als 


our places in the Quraan asma will be written above the letter , ys. They will be read as 
@ At four pl th Il ( will b tten above the letter 2. They will be read 


follows: 


Surah Word Read as: 
9 3g 
yews L we eS 
4 2 
Lal cSt % ‘s wn 
Z 
2 | 2 3g 3 Ys 
ar Cas eaal| Uv ore 
Z 
> £9 
4 ne 4 


Adlai L 2A 
UF 


43 


Characteristics of Letters 
clips 


The characteristics of the letters in Arabic are called sifaat (sla,2); this is the plural word and its 
singular form is sifah (44,2). The sifaat are what make each letter different even if they may come from 


the same makhraj. There are eighteen sifaat. 


1. Hams (_,.02), which literally means to whisper, is the flowing of the breath due to a letter’s weak 


reliance on its makhraj. The letters with hams are: 


2. Jahr (,,>), which literally means to raise one’s voice, is the stopping of the breath due the strong 
reliance ona letter’s makhraj. It is the opposite of hams and all of the letters except for the hams 


letters have jahr. 


3. Shiddah (8.4), which literally means to strengthen, is the stopping of the sound of the letter due 


to its strong reliance on its makhraj. The letters with shiddah are: 


es) 3 WY b eS) s ‘a s 


4. Tawassut (1.93), which literally means to be between, is partial stopping of the sound of the 


letter. It is between shiddah and rikhwah. The letters of tawassut are: 


V A o Y J 
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. Rikhwah (8,3), which literally means to be soft, is the flowing of the sound of the letter due its 
weak reliance on its makhraj. It is the opposite of shiddah and aside from the letters of shiddah 


and tawassut, all of the rest of the letters have rikhwah. 


. Istilaa (¢eiwl), which literally means to rise up, is the rising of the back of the tongue during 


pronunciation which makes these letters have tafkheem. The letters of istilaa are: 


@ 


Bb G b & Ww we 


. Istifaal (Jlai.!), which literally means to be low, is the keeping of the back of the tongue lowered 
during pronunciation which makes these letters have tarqeeq. It is the opposite of istilaa and all 


of the letters except the istilaa letters have istifaal. 


. Itbaaq (31), which literally means to be closed, is the closing of the mouth by pressing the 


tongue against the upper palate during pronunciation. The letters of itbaaq are: 


. Infitaah (cas), which literally means to open, is the keeping the mouth open by not pressing 
the tongue against the palate during pronunciation. It is the opposite of itbaaq and all of the 


letters except for the itbaaq letters are letters of infitaah. 


10. Ithlaaq (3Y3!), which literally means to be fluent, is the flowing of the letters from the tip of the 


tongue or lips. The letters of ithlaaq are: 


= J es, A V us 
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11. Ismaat (Le4ol), which literally means to make silent, is the pronunciation without flowing from 
the tip of the tongue or lips. It is the opposite of ithlaaq and all of the letters except the ithlaaq 


letters are letters of ismaat. 


12. Safeer (_.4,2), which literaly means to whistle, is the pronunciation with a whistling sound. It is 


found in: 


4 UP u 


13. Qalqalah (41415), which literally means to shake, is a bouncing sound produced by certain letters 


when saakin as mentioned earlier. 


14. Leen (c4J), which literally means to be soft, is the pronouncing of a letter with softness and ease. 


The huroof ul leen have already been mentioned earlier. 


15. Inhiraaf (_4!,-3!), which literally means to turn or deviate, is the deviating of a letter from its 


makhraj during pronunciation. It is found in J and 5. 


16. Takreer (~)S), which literally means to repeat, is the light trilling of the tongue while 


pronouncing 5. 


17. Tafashshee ((9443), which literally means to spread, is the spreading of the sound throughout 


the mouth during pronunciation of (5. 


18. Istitaalah (4S\z.!), which literally means to lengthen, is to extend the pronunciation of |, over 


the whole side of the tongue. 
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